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425070-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi publicznego transportu kolejowego — Erft-Schwalm-Netz
OJ S 118/2026 22/06/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R
E-mail: spnv-vergabe@vrr.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Zweckverband go.Rheinland

E-mail: spnv-vergabeverfahren@gorheinland.com

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Erft-Schwalm-Netz
Opis: Verkehrsdurchfuhrung fur die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RB 34 (Mdnchengladbach -
Dalheim) und RB 39 (Dusseldorf - Bedburg) flr den Zeitraum vom Fahrplanwechsel im
Dezember 2029 bis zum Fahrplanwechsel im Dezember 2038 mit der Mdglichkeit zur
Vertragsverlangerung. Das Leistungsvolumen umfasst ca. 1,0 Mio. ZugKm p.a.
Identyfikator procedury: 9d55cbe9-9e3c-49b8-8561-e515231a2a64
Poprzednie ogtoszenie: 72009-2025
Wewnetrzny identyfikator: BV26051
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtowne aspekty procedury: Nach § 29 Satz 1 VgV stellen die Aufgabentrager tber eine
Vergabeplattform im Internet alle Angaben zur Verfugung, die erforderlich sind, um dem
Bewerber oder Bieter eine Entscheidung zur Teilnahme am Verfahren zu ermdglichen. Die
Angaben werden gemal} § 41 Abs. 1 VgV unentgeltlich, uneingeschrankt, vollstandig und
direkt zum Abruf zur Verfiigung gestellt, ohne dass eine vorherige Registrierung erforderlich
ist. Enthalten die Verfahrensunterlagen oder die dem Bewerber zuganglich gemachten
Unterlagen oder sonstigen Informationen nach Auffassung des Bewerbers Unklarheiten,
Fehler oder verstolRen diese nach Auffassung des Bewerbers gegen geltendes Recht, so hat
der Bewerber die Aufgabentrager unverztiglich nach Erkennen dieser Gber die
Vergabeplattform darauf hinzuweisen. Der vollstandige Teilnahmeantrag in deutscher Sprache
ist in Textform (§ 126b BGB) durch den Bewerber auf der Vergabeplattform hochzuladen. Bei
der Abgabe in Textform ist keine (qualifizierte oder fortgeschrittene) elektronische Signatur
erforderlich. Im Teilnahmeantrag muss neben dem Namen des Bewerbers (Unternehmen,
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Firma) auch der Name des Erklarenden (Name der Person, die den Teilnahmeantrag abgibt)
angegeben werden. Weiterhin sind séamtliche Erklarungen jeweils mit dem Namen des
Erklarenden (Name der Person, die die Erklarung abgibt) zu versehen. Der Teilnahmeantrag
gilt auch ohne Unterschrift durch das Hochladen im Vergabeportal als verbindlich abgegeben,
gleichwohl kann er mit einer Unterschrift versehen werden. Das EVU hat mit dem
Teilnahmeantrag flir die Dauer des Verfahrens einen verantwortlichen deutschsprachigen
Ansprechpartner (Name) und dessen Kontaktdaten (Adresse, E-Mail, Telefon) zu benennen.
Bei Bietergemeinschaften ist der Vertreter der Bietergemeinschaft Ansprechpartner des
Aufgabentragers. Die Einreichung des Teilnahmeantrags in Schriftform, per Telefax oder E-
Mail ist nicht zugelassen.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 60210000 Ustugi publicznego transportu kolejowego

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erflllungsort ausgewahit
werden. Die Linien erstrecken sich jedoch Uber mehrere Stadte.

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCDGJ3# 1) Der Landtag in Nordrhein-
Westfalen hat im Mai 2026 eine Strukturreform Gber die Aufgabentragerschaft im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) beschlossen. Nach dieser Gesetzesanderung wird die
Aufgabentragerschaft fur den SPNV von den bisherigen drei Aufgabentragern zum 01.01.2027
auf eine landesweite Anstalt 6ffentlichen Rechts gemaR § 6 OPNVG NRW lbertragen. Die
Zuschlagserteilung erfolgt sodann durch diese neu gegrindete landesweite Anstalt und wird
mit der Zuschlagserteilung Auftraggeber fur den Verkehrsvertrag. 2) Es handelt sich
vorliegend um ein wettbewerbliches Vergabeverfahren auf der Grundlage von Art. 5 Abs. 3 VO
(EG) Nr. 1370. 3) Die Aufgabentrager behalten sich nach § 17 Abs. 11 VgV vor, den Zuschlag
auf das erste Angebot zu erteilen. 4) FUr Ruckfragen zu den Teilnahmeantragen steht
ausschliel3lich die Vergabeplattform zur Verfligung. 5) Wir weisen darauf hin, dass, neben den
Aufgabentragern, zur Vorbereitung und Unterstitzung im Vergabeverfahren betraute Berater
Uber Inhalte der Rickfragen, Rigen, Teilnahmeantrage, Optimierungsvorschlage und
Angebote in Kenntnis gesetzt werden konnen. Diese Dritten sind jedoch von dem
Aufgabentrager zur Geheimhaltung verpflichtet worden. 6) Die Bildung von
Bewerbergemeinschaften ist bis zur Abgabe des Teilnahmeantrages zulassig.
Bewerbergemeinschaften haben mit ihnrem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern
unterzeichnete Erklarung (Bewerbergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der ein
bevollmachtigter Vertreter benannt wird, der die Mitglieder in allen Phasen des
Vergabeverfahrens und auch im Fall der Zuschlagserteilung gegentber dem Aufgabentrager
rechtsverbindlich vertritt und zur Entgegennahme von Zahlungen berechtigt ist. Weiterhin ist
zu erklaren, dass jedes an der Bewerbergemeinschaft beteiligte Unternehmen als
Gesamtschuldner haftet. Alle Mitglieder sind mit vollstandigen Adressenangaben zu nennen.
Bei der Bildung einer Bewerbergemeinschaft sind die von dem Aufgabentrager geforderten
Nachweise/Erklarungen zur Eignung zur Berufsausfiuihrung sowie zur wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit von jedem einzelnen Beteiligten der Bewerbergemeinschaft
nachzuweisen. Die technische und berufliche Leistungsfahigkeit kann von der
Bewerbergemeinschaft gesamt nachgewiesen werden. Ein Identitatswechsel in der
Bewerbergemeinschaft nach Ablauf der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrages ist
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unzulassig und fuhrt zum Verfahrensausschluss. Bewerbergemeinschaften missen zusatzlich
eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein Verstol3 gegen Kartellrecht vorliegt
und keine unzulassigen wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden. 7) Eine
Einschrankung des Bieterkreises ist im Verlaufe des Vergabeverfahrens nicht vorgesehen.
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Niewyptacalnos$¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Erft-Schwalm-Netz
Opis: Verkehrsdurchfuhrung fur die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RB 34 (Mdnchengladbach -
Dalheim) und RB 39 (Dusseldorf - Bedburg) flr den Zeitraum vom Fahrplanwechsel im
Dezember 2029 bis zum Fahrplanwechsel im Dezember 2038 mit der Mdglichkeit zur
Vertragsverlangerung. Das Leistungsvolumen umfasst ca. 1,0 Mio. ZugKm p.a. Der ZV VRR
Eigenbetrieb Fahrzeuge und Infrastruktur, Augustastral’e 1, 45879 Gelsenkirchen
(nachfolgend: ZV VRR Faln-EB) stellt die flr den Betrieb erforderlichen Fahrzeuge dem EVU
Uber einen Pachtvertrag bereit. Das EVU ist fur die Instandhaltung der Fahrzeuge
verantwortlich.
Wewnetrzny identyfikator: BV26051

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 60210000 Ustugi publicznego transportu kolejowego

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfullungsort ausgewahilt
werden. Die Linien erstrecken sich jedoch tber mehrere Stadte.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 9 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Aufgabentrager haben das Recht, den Verkehrsvertrag
zweimal um jeweils ein Jahr bis zum international vereinbarten Fahrplanwechsel im Dezember
2039, voraussichtlich am 11.12.2039 oder bis zum international vereinbarten Fahrplanwechsel
im Dezember 2040, voraussichtlich am 09.12.2040, ohne Angabe von Grinden zu verlangern.
Eine Vertragsverlangerung wird dem EVU bis spatestens 24 Monate vor Ende der jeweiligen
Vertragslaufzeit zum 31.12.2036 mitgeteilt.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamodwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje o poprzednich ogtoszeniach:
Identyfikator poprzedniego ogtoszenia: 72009-2025

5.1.7. Zamowienia strategiczne
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Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Nachweis, dass der Bewerber Uber die Genehmigung als
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) nach § 6 Absatz 2 des Allgemeinen
Eisenbahngesetzes (AEG) verfugt. Liegt die Genehmigung noch nicht vor, hat der Bewerber
darzulegen, wie diese bis 6 Monate vor Betriebsaufnahme erlangt werden soll und zusatzlich
eine formlose unterschriebene Eigenerklarung einzureichen, dass er Uber die fir die
Genehmigung zum EVU erforderliche Fachkunde verfligt.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Formlose Liste Uber vergleichbare Referenzprojekte im SPNV oder im
sonstigen Eisenbahnverkehr bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre, soweit vorhanden.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Auskunft bezuglich der Erfahrung in Verkehrs- und Tarifkooperation
bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre, soweit vorhanden.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Eignung zur Berufsausiubung: Angaben und Formalitaten, die
erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag
sind folgende formlose Eigenerklarungen vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - keine
rechtskraftige Verurteilung wegen eines Verbrechens oder eines Vergehens vorliegt, das die
berufliche Zuverlassigkeit des EVU infrage stellt, - keine schweren oder wiederholten Verstdlie
gegen arbeits- oder sozialrechtliche Pflichten vorliegen, - keine schweren oder wiederholten
VerstdRe gegen im Interesse der Verkehrs- und Betriebssicherheit erlassene Vorschriften
vorliegen, - keine schweren oder wiederholten Verstée gegen Vorschriften des Allgemeinen
Eisenbahngesetzes (AEG) bzw. vergleichbare eisenbahnrechtliche Vorschriften des
Herkunftslandes des Eisenbahnverkehrsunternehmens (EVU) oder der auf diesen Gesetzen
beruhenden Rechtsverordnungen vorliegen, - keine schweren oder wiederholten Verstdlie
gegen die Umwelt schiitzende Vorschriften vorliegen, - das EVU seinen sich aus der
unternehmerischen Tatigkeit ergebenden steuerrechtlichen Pflichten nachgekommen ist. Alle
EVU mit mittelbarem oder unmittelbarem kommunalem Anteilseigner haben dartber hinaus
darzulegen, dass die Abgabe des Angebotes im Einklang mit den die wirtschaftliche
Betatigung der Kommune regelnden Vorschriften des Kommunalverfassungsrechts steht. Dies
kann z. B. durch eine Bescheinigung der zustandigen Aufsichtsbehorde erfolgen, dass die
Kommune die Abgabe des Angebotes nicht hatte verhindern missen (im Fall der kommunalen
Mehrheitsbeteiligung) bzw. die weitere Beteiligung an dem EVU mit dem
Kommunalwirtschaftsrecht zu vereinbaren ist (im Fall der kommunalen
Minderheitsbeteiligung). In Abhangigkeit des jeweils fur das oder die EVU mal3geblichen
Gemeinwirtschaftsrechts kann dies unter Umstanden die Vorlage weiterer Nachweise
erfordern.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung
der Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende formlose
Eigenerklarungen vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - das EVU sich nicht in einem
Insolvenz- oder Vergleichsverfahren befindet und dass gegen es kein Insolvenz- oder
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Vergleichsverfahren erdffnet wurde oder die Eréffnung beantragt oder dieser Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist. - das EVU die Bestimmung der am 08.04.2022 verdéffentlichten
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in
der Ukraine destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket), einhalt. Geman Art. 5k Abs. 1 der
Verordnung sind demnach bis auf Weiteres Auftragsvergaben an russische Unternehmen oder
an Unternehmen mit einem Bezug zu Russland verboten. Dies gilt auch fur eine Beteiligung
solcher Unternehmen am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferant oder im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises (soweit mehr als 10 % des Auftragswertes auf
betroffene Unternehmen entfallen).

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczgtkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VVMPSatellite/notice
/CXPSYDCDGJ3/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Fragen zum Teilnahmeantrag und zum Verfahren selbst sind ausschlieRlich Uber die
Vergabeplattform in deutscher Sprache zu stellen. Mindliche Auskiinfte werden nicht erteilt.
Erganzende und berichtigende Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform
zur Verfugung gestellt.
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDCDGJ3

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXPSYDCDGJ3
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 22/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Nach Ermessen der Aufgabentrager konnen fehlende Unterlagen zum
Teilnahmeantrag nach Fristablauf nachgereicht werden.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Erbringung der Dienstleistung ist einem
besonderen Berufsstand vorbehalten. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder
Verwaltungsvorschrift: Der Bieter muss bis spatestens 6 Monate vor Betriebsaufnahme die
Genehmigung zur Erbringung von Verkehrsleistungen nach § 6 Abs. 2 AEG nachweisen.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
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Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Informacje o terminach odwotania: Das Verfahren fir Verstdle gegen diese Vergabe richtet
sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB verwiesen. Insbesondere weisen
wir darauf hin, dass der Nachprifungsantrag gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstofe sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB
vor Einreichen des Nachprufungsantrags innerhalb von 10 Kalendertagen nachdem der Bieter
den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu riigen. Vergabeverstélie, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemafl § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis
zum Ablauf der Angebotsfrist beim Auftraggeber zu rigen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr
A6R

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Numer rejestracyjny: 05513-39001-32
Adres pocztowy: Augustastr. 1
Miejscowos¢: Gelsenkirchen
Kod pocztowy: 45879
Podpodziat krajowy (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle
E-mail: spnv-vergabe@uvrr.de
Telefon: +49 20915840
Adres strony internetowej: https://www.vrr.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Lider grupy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Zweckverband go.Rheinland
Numer rejestracyjny: 05315-39001-45
Adres pocztowy: Deutzer Allee 4
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Miejscowosé: Koln

Kod pocztowy: 50679

Podpodziat krajowy (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy

E-mail: spnv-vergabeverfahren@gorheinland.com

Telefon: +49 221 208080

Role tej organizaciji:

Nabywca

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Minster
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 251411691
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: b02848a4-5e78-4298-b602-55650def2fa6 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 19/06/2026 10:40:26 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 425070-2026

Numer wydania Dz.U. S: 118/2026

Data publikacji: 22/06/2026
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